
Rechnungen der Kellerei Kirkel

<It(em) han ich en>tphange(n) ey(n) foder wins off dem |
<... tag>, bracht dez apts

knecht von
|
Wersswi(lle)r, hat fiss gein Meysenhey(m) gefort.

It(em) han ich V2 foder wins geholt zu Zweinbr(ucken), | liss der amptman do holn.

It(em) han ich dun holn Vi foder wins zu
| Zweinbr(ucken) off dinstag nach Sant

Jac(o)bs68 tag.

It(em) han ich geholten '/2 foder wins zu
| Zweinbr(ucken) off fritag vor den Hel¬

gein) Crutzs |
tag.

It(em) han ich geholten 1 foder wins zu Zweinbr(ucken) |
off Sant Mathis tag.

It(em) ist mir kome(n) Vi foder wins von Zweinbr(ucken) |
off Sant Elsebed(en)

tag.

lt(em) han ich lassen holn 5 foder wins zu
| Meysenhey(m) off dienstag nach Sant

Andrea(s) tag.

S(o)ma 10 fode(r) wins.

[14 r
] <Vssgabe an win>

P(ri)mo hat mir Wuste(n)bart geliffert ey(n) fo<d(er)> |
vnd hat ussr dem halben

gedrinckt 5 tag
| d(o)
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em mir liffert, vnd hat der selbe halbe
|
foder gang(en) biss

off Sant Jorge(n) tag, do |
tzwissen sint 3 wochen, vnd sint hy geweste(n), |

als ez
steit in ussgabe an brode.

It(em) von dem vorg(e)n(an)t(en) tag an biss off Sant
|
Vrbans tag, do enbind(en)

sint 4 woche(n) vnd | [vnd] ist verdrinckt ‘/2 foder wins vnd
|
sint hy gewesten, als

ez steit in ussgabe an
|
brode.

It(em) von dem vorg(e)n(an)t(en) tag an biss off Sant
|
Vitz tag, do cnbind(en) sint

3 wochen, vnd ist verdrinckt /2 foder wins vnd sint hy
| geweste(n), als ez steit in

ussgabe an
|
brode.

It(em) von dem vorg(e)n(an)t(en) tag an biss off Sant
| Marget(en) tag, do en-

bind(en) sint 4 wochen,
|
vnd ist verdrinckt /2 foder wins vnd sint

|
hy geweste(n),

als ez steit in ussgabe an brode.

It(em) von dem vorg(e)n(an)t(en) tag an biss off Assompcio
|
Maria<e>, do enbin-

den sint <...> 7() wochen, vnd ist ver|drinckt V2 fode(r) wins vnd | sint hy geweste(n),
|
als ez steit in ussgabe an brode.

It(em) von dem vorg(e)n(an)t(en) tag an biss off dez
|
Helgin Crutz tag, do en-

bind(en) sind 4 woche(n), |
vnd ist verdrinckt '/2 foder wins vnd sint hy

j
gewe¬

stein), als ez steit in ussgabe an brode.

Vor Jac(o)bs gestrichen Jac mit Abkürzungszeichen.
69 Ein oder zwei unleserliche Zeichen am Zeilenanfang.
70 Im Text eine Lücke, zu ergänzen wäre etwa VA wochen (20. Juli - 15. Au& <st).
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